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 چکیده

وخسـارات   حوادث اتمـی  وقوعدر عین حال . باشد می انکارناپذیراي واقعیتی  نیاز روزافزون به انرژي هسته 
ها را در مسیر وضـع مقـررات خاصـی سـوق داده      ن مساله دولتای است که اجتناب غیر قابلامري ناشی از آن 

هـاي بـین المللـی مسـئولیت      ن امر شکل گیري قوانین خاص مسئولیت مدنی و تدوین کنوانسیونای نتیجه. است
بـدین ترتیـب قـوانین و    . ن میان تعیین مسئول جبران خسارت استای یکی از مسایل پیچیده در.باشد می اي هسته
کانـالیزه کـردن   اصـل  (هدایت مسئولیت به سـمت بهـره بـردار   یک سو با طرح اصل  هاي مذکور از نسیونکنوا

واز سوي دیگر بـا اعمـال    نمایند معرفی می  ، وي را به عنوان مسئول جبران خسارات اتمی)مسئولیت بهره بردار
ز تضـییع حقـوق قربانیـان    ا هاي مازاد بـر مسـئولیت بهـره بـردار،     ي دولت نسبت به تدارك زیان اصل مداخله
جز با توسل به قانون مسئولیت مـدنی    ران شناسایی مسئول جبران خسارات اتمیای در حقوق .کنند جلوگیري می
تواند حرکت در مسیر تـدوین قـوانین خـاص     گذار می قانون لیکن به لحاظ نواقص قواعد مزبور، .میسور نیست

 .ن مقاله مورد بحث قرار گرفته استای هد که دربرنامه خود قرارد دررا  اي مسئولیت مدنی هسته
 

 مسـئولیت محـض،   مسئولیت به طرف بهـره بـردار،   )کانالیزه کردن(هدایت کردنبهره بردار،  :گان کلیديواژ
 .اي جبران خسارت هسته

 

 مقدمه

. هاي فسیلی رو به اتمـام هسـتند   انرژي دیگر جهان به مقادیري از انرژي نیازمند است و از سويیک سو   از
 ـ در سال اي  اسـتفاده از منـابع جـایگزین از جملـه انـرژي هسـته       ي در اندیشـه  هـا  تهاي اخیر بسیاري از دول

گونـه   ، تولید انرژي بدون هـیچ اي ي هستهانرژ از مزایاي .ها خاتمه دهد تواند به بخشی از نگرانی باشندکه می می
به مـوازات محاسـن   .است CO٢هم چون  اي و گازهاي گلخانه NOX,SO٢از قبیل گازهاي  جوي تولیدات آلاینده
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دفـع فضـولات    ي عواملی نظیر تشعشعات رادیواکتیـو، مسـئله  . ها شد تشویش اي توان منکر پاره فوق الذکر نمی
مسئول جبـران  شناسایی  ي لهأو متعاقب آن طرح مس 1اي در تاسیسات هسته  اتمی اي، احتمال وقوع انفجار هسته

مسئولیت مدنی   سویی قواعد عمومی از .نماید هاي مزبور را تشدید می و نحوه جبران آن، نگرانی  خسارات اتمی
ها در سـطح داخلـی، ضـرورت تصـویب      لذا دولت نیست و هاي مذکور یا رفع نگرانی  کشورها قادر به کاهش

هـاي مـوثري    ن راسـتا گـام  ای و در 2را احساس نمودند اي قوانین ملی خاص در خصوص مسئولیت مدنی هسته
 4و آژانس بین المللی انـرژي اتمـی   اي در سطح منطقه 3برداشتند در مرحله بعد سازمان همکاري اقتصادي اروپا

 ـ  ي المللی تدوین چنین مقرراتی را سرلوحه در سطح بین گیـري   آن شـکل ه دستور کار خود قراردادند کـه نتیج
 .باشـد  مـی  اي هـاي صـلح آمیـز هسـته     هایی در زمینه جبران خسارات ناشی از فعالیـت  وتکلو پر ها کنوانسیون

تعیـین مسـئول    ي ن تحقیق بیرون بوده و فقط بـه مسـاله  ای  مسایل مسئولیت مدنی از حوصله ي پرداختن به همه
 . شود می اي جبران خسارت اشاره

و مقررات خاصی در باب مسئولیت مدنی بهـره   از اصول اي ي بین المللی مسئولیت مدنی هستهها کنوانسیون
، برخوردارند به نحوي کـه  اي ي هستهها بردار تاسیسات اتمی، میزان مسئولیت و نقش دولت در جبران خسارت

را بر عهـده   در فرضی که دولت تصدي تاسیسات اتمی(هم نسبت به بهره بردار خصوصی و هم نسبت به دولت 
 .6شـمارند  وي را مسـئول مـی    5"کانالیزه کردن مسئولیت به سوي بهره بردار"اصل قابل اعمال بوده و با  )دارد

نـوامبر   6512-955اصل کانالیزه کردن مسئولیت به سوي بهره بـردار را درحقـوق فرانسـه در  قـانون شـماره      
  8.شده استن قوانین با قوانین جدید اصلاح ای  البته 7توان دید فرانسه می1965نوامبر  6512-956و قانون 1955

 3ن اصل در مـاده  ای  نیز )1960(ي اتمیژدر مورد مسئولیت شخص ثالث در زمینه انر در کنوانسیون پاریس
مسئولیت مدنی در خصوص جبران خسـارات    ران علی رغم نارسایی قواعد عمومیای  دولت. 9خورد به چشم می

 .مبادرت نورزیـده اسـت    مسئولیت مدنی اتمیهنوز به تدوین قانون خاص  اتمی، در جهت رفع نارسایی مزبور
یا دولت باشد خسارت را عوامـل انسـانی    ن که بهره بردار شخص خصوصی بودهای از سوي دیگر صرف نظر از

لذا با عنایت به سکوت مقنن در خصـوص مسـئولیت بهـره بـردار در     .شوند مانند کارگران و کارمندان سبب می
                                                             

۱- http://fr.wikipedia.org/wiki/Accident_nucléaire : Accident nucléaire 
٢- Mazeaud ,١٩٧٨,Leçons de Droit Civil .Obligations, ۶é.éd, T٢,Paris, Monntchrestien, P.۵٩٣. Viney,١٩٩۵, Traité de Droit 
Civil. Introduction a la responsabilité, ٢é.éd, Paris, librairie générale de droit et de jurisprudence, P.٣٠. 
٣- Organization for European Economic Co-operation(OEEC) 
٤- International Atomic Energy Agency (IAEA) 
٥- le principe de canalization de la responsabilite sur la tete de lexploitant de reacteur ou de navire transportant les substances 
radioactives. 
٦- Viney et  Jourdain  ,١٩٩٨, Traité de Droit Civil. Les Conditions de la responsabilité ,٢é. Ed , Paris, librairie générale de 
droit et de jurisprudences , P. ۶٢۶. 
٧- Alex Weill. Francois Terré.(١٩٧۵).Droit.Civil.Les obligations,٢é.éd, Precis Dalloz, P.۶۴٨. 

٨- Loi n°۶۵-٩۵۶ du ١٢ novembre ١٩۶۵ sur la responsabilité civile des exploitants de navires nucléaires 

- Loi n°۶٩-٨۴٣ du ٣٠ octobre ١٩۶٨ relative à la responsabilité civile dans le domaine de l'énergie nucléaire 

- Loi du ٢٣ décembre ١٩٧٢ autorisant la ratification de la convention relative a la responsabilite civile dans le 
domaine du transport maritime de matieres nucleaires signee a bruxelles le ١٩٧١-١٢-١٧. 

٩- The Paris Convention on Third Party Liability in the Field of Nuclear Energy (١٩۶٠) Article٣. 



در  اي هاي صلح آمیز هسـته  ران فعالیتای  که در حال حاضر در نای  و نظر به  قبال اعمال کارکنان تاسیسات اتمی
یـا مسـئولیت     نسبت به اعمـال کـارگران   بایست با توسل به قواعد عام مسئولیت کارفرما می اختیار دولت بوده،

عمل سـبب   را شناسایی نمود که در  دولت در قبال افعال کارمندان مسئول جبران خسارات ناشی از حادثه اتمی
 . قرار خواهد گرفت بررسیبعد مورد  صفحاتبروز اشکالاتی خواهد شد که در 

 

 اي هاي بین المللی مسئولیت هسته اي بر مبناي کنوانسیون شناسایی مسئول جبران خسارت ناشی از حوادث هسته :گفتار اول

ي حاصـل  هـا  جبران زیان ها را برآن داشت که در راستاي ي صلح آمیز اتمی، دولتها ماهیت خاص فعالیت
نخسـتین قـانون ملـی    . ها، به تدوین قوانین خاصی در سطح ملی و بین المللی مبادرت ورزند ن قسم فعالیتای از

الات متحده آمریکـا تحـت عنـوان قـانون پـرایس ـ       ای در 1957، در سال اي در خصوص جبران خسارات هسته
عدي نظیـر محـدودیت میـزان مسـئولیت بهـره بـردار       قانون مذکور با معرفی قوا. به تصویب رسید 10اندرسون

در صـورت عـدم    اي هاي هسته تاسیسات اتمی، اجباري نمودن بیمه مسئولیت وي و الزام دولت به تدارك زیان
سایر کشورها واقع شد بلکه تدوین کنندگان کنوانسیونهاي   کفایت پوشش بیمه، نه تنها مبناي وضع قوانین اتمی

 11.بدان نظر داشتند  نیز در تدوین قواعد خاص مسئولیت مدنی اتمی اي ستهبین المللی مسئولیت ه

ي بـین  هـا  جهـت تـدوین کنوانسـیون    ي پس از تصویب قانون فوق و قوانین مشابه در سایر کشورها، زمینه
نخسـتین کنوانسـیون    1960لذا در سال . فراهم گردید  نظام خاص مسئولیت مدنی اتمی ي المللی به منظور ارائه
کـه اکنـون بـه    )OEEC( توسط سازمان همکاري اقتصادي اروپا اي جبران خسارات هسته ي بین المللی در زمینه

کنوانسیون پـاریس  . تبدیل شده است، تدوین و تصویب گردید OECD(12( سازمان همکاري اقتصادي و توسعه
 اي ن المللی در سـطح منطقـه  یک کنوانسیون بی  در واقع  انرژي اتمی ي راجع به مسئولیت شخص ثالث در زمینه

یک سو توسط کشورهاي اروپاي غربی منعقد شده و از سوي دیگر صرفاً نسـبت بـه کشـورهاي      زیرا از. است
 14کنوانسـیون پـاریس   21 ي لیکن بر مبناي مـاده  13.عضو سازمان همکاري اقتصادي و توسعه قابل اعمال است

کنوانسـیون  . باشـد  دول عضو کنوانسیون مزبـور، میسـر مـی    ي عضویت سایر کشورها در صورت رضایت کلیه

                                                             
١٠- Price-Anderson 
١١-Thomas Gehring,  Markus JachTenfuch .( ١٩٩٣). "Liability for Transboundary Environmental Damage Towards a General 
Liability Regime"  ,European Journal of International, No.۴, P. ١٠٠. 
١٢- Organization for Economic Co-Operation. 
١٣- Julia A. Schwartz . (٢٠٠۶)."International Nuclear Third Party Liability Law: The Response to Chernobyl", Journal of 
International Nuclear Law in the post-Chernobyl Period, No.١, P. ۴٢. 
١٤- P.C Article ٢١:a) The Government of any Member or Associate country of the Organisation which is not a Signatory to 
this Convention may accede thereto by notification addressed to the Secretary-General of the Organisation. .b) The 
Government of any other country which is not a Signatory to this Convention may accede thereto by notification addressed 
to the Secretary-General of the Organisation and with the unanimous assent of the Contracting Parties. Such accession shall 
take effect from the date of such assent. 



هـاي   تکمیل گردید و هر دو کنوانسـیون در سـال   15وسیله کنوانسیون تکمیلی بروکسله ب 1963مذکور در سال 
 . 16هنوز لازم الاجرا نشده است 2003مورد اصلاح واقع شدند لیکن اصلاحات سال  2003و  1982، 1964

، صورت گرفـت،  اي جهت شکل گیري نظام خاص مسئولیت هسته اي ر سطح منطقهبه موازات اقداماتی که د
از آمریکاي مرکزي، آمریکـاي جنـوبی، آفریقـا،      کشورهاي عضو آژانس بین المللی انرژي اتمی 1963در سال 

مبـادرت   17"کنوانسیون وین در مورد مسئولیت مدنی بـراي خسـارت اتمـی   " آسیا و اروپاي شرقی به تدوین
باشـد کـه عبارتنـد از     کنوانسیون مذکور واجد همان اصول اساسی مندرج در کنوانسیون پاریس مـی  .ورزیدند

بردار، اصل محدودیت مسئولیت بهره بردار، اصل تضـمین   اصل مسئولیت محض، اصل مسئولیت انحصاري بهره
از جملـه  . وجود دارد یی نیز ها به رغم تشابه مقررات دو کنوانسیون، تفاوت. مالی اجباري و اصل مداخله دولت

تفاوت در خصوص میزان مسئولیت تحمیل شده به بهره بردار تاسیسات اتمی، سطح تضمین مـالی مـورد نیـاز،    
 ي نکته 18.گیرد می تعهدات دولت در صورت عدم کفایت پوشش بیمه و انواع خساراتی که غرامت به آنها تعلق

شکل گیري شـکاف و جـدایی میـان کنوانسـیون      دیگر در خصوص تفاوت قلمرو جغرافیایی است که منجر به
هـاي مشـترك آژانـس بـین المللـی       تلاش ي در نتیجه 1988که در سال  نای  پاریس و کنوانسیون وین گردید تا

پروتکل مشترك مربـوط بـه اعمـال کنوانسـیون ویـن و کنوانسـیون        ،19اروپا  و آژانس انرژي اتمی انرژي اتمی
قلمرو جغرافیـایی آنهـا، تصـویب و     ي ي مزبور و در راستاي توسعهها نسیونبه عنوان پل ارتباطی کنوا 20پاریس

مقررات کنوانسیون وین، در سـپتامبر   اي ها در جهت اصلاح پاره هم چنین دولت. لازم الاجرا شد 1992در سال 
در همـین سـال کنوانسـیون جبـران      22.مبـادرت ورزیدنـد   21به تصویب پروتکل اصلاح کنوانسیون وین 1997

تـدوین   آمریکا و با تلاش آژانس بین المللی انرژي اتمـی  ي الات متحدهای با پیشنهاد 23اي تکمیلی خسارت هسته
از کنوانسیون مزبور به عنـوان فصـل جدیـدي در حقـوق مسـئولیت      . گردید لیکن هنوز لازم الاجرا نشده است

تواند حامیان بسیاري در هـر   می جهانی را که اي اساس نظام مسئولیت هستهن کنوانسیون، ای زیرا. شود یادمی اتمی
که تـدوین کننـدگان کنوانسـیون     نای  ضمن. نماید داشته باشد، فراهم می دو کشور واجد و فاقد تاسیسات اتمی

در صـورت عـدم     جاد صندوق بین المللی جبـران خسـارات اتمـی   ای عضو بههاي  دولتجبران تکمیلی با الزام 
از ناحیـه دولـت محـل حادثـه بـه سـایر         کفایت پوشش بیمه و نیز ضرورت اعلام فوري وقوع حادثـه اتمـی  

                                                             
١٥- Convention du ٣١ janvier ١٩۶٣ complémentaire à la convention de Paris du ٢٩ juillet ١٩۶٠ sur la responsabilité civile 
dans le domaine de l'énergie nucléaire, amendée par le protocole additionnel du ٢٨ janvier ١٩۶۴, par le protocole du ١۶ 
novembre ١٩٨٢ et par le protocole du ١٢ février ٢٠٠۴. 
١٦- Carlton Stoiber , Alec Baer , Norbert Pelzer & Wolfram Tonhauser , (٢٠٠٣),Handbook on Nuclear Law, First Edition, 
Vienna: International Atomic Energy Agency, P.١٠٨. 
١٧- Vienna Convention on Civil Liability for Nuclear Damage (١٩۶٣) 
١٨- Julia A. Schwartz . (٢٠٠۶)."International Nuclear Third Party Liability Law: The Response to Chernobyl", Journal of 
International Nuclear Law in the post-Chernobyl Period, No.١,P. ۴٢. 
١٩- Nuclear Energy Agency 
٢٠- Joint Protocol Relating to the Application of the Vienna Convention and the Paris Convention (١٩٨٨) 
٢١ -Protocol to  Amend  the ١٩۶٣ Vienna Convention on Civil  Liability for Nuclear Damage (١٩٩٧) 

ماهنامـه  ، "هـا  عاهدات بین المللی و مقررات داخلی دولتممسئولیت مدنی خسارات ناشی از حوادث هسته اي در" ).1383.(لیلا محقق منتظري، -2
 .27، ص46شماره  سال هشتم، ،حقوق دادرسی

٢٣ -Convention on  Supplementary  Compensation for Nuclear Damage(١٩٩٧) 



به موازات مـوارد فـوق الـذکر     24.سازند متمایز می ها کشورهاي عضو، کنوانسیون مذکور را از سایر کنوانسیون
و  1971مصـوب   25اي بایست به کنوانسیون مسئولیت مـدنی در زمینـه حمـل و نقـل دریـایی مـواد هسـته        می

اشـاره نمـود کـه از آنهـا بـا عنـوان        1962مصوب  26هاي اتمی کنوانسیون مسئولیت مدنی بهره برداران کشتی
 .شود یاد می  اي مهمترین منابع بین المللی مسئولیت مدنی هسته

                                                             
٢٤ -Ben McRae .(٢٠٠٧)." The Convention Supplementary Compensation for Nuclear Damage: Catalyst for a Global 

Nuclear Liability Regime", Journal of Nuclear Law Bulletin,No.٧٩, P.٢٧. 

٢٥ -The Convention Relating to Civil Liability in the Field of Maritime Carriage of Nuclear Material(١٩٧١) 
٢٦ -The Convention on the Liability of Operators of Nuclear Ships(١٩۶٢) 



 اي قربانیان حوادث هسته درجبران خسارات وارده بر 27تاسیسات اتمی نقش بهره بردار :بند اول

کنوانسـیون  . اصولا بهره بردار مسئول جبران خسـارت اسـت   اي ي بین المللی مسئولیت هستهها درکنوانسیون
شـود کـه    به شخصی اطلاق مـی  اي یک تاسیسات هسته  بهره بردار« :دارد پاریس در تعریف بهره بردار مقرر می

 کنوانسـیون ویـن   28.»شناسایی شده اسـت یا   صالح به عنوان بهره بردار آن تاسیسات تعیین  توسط مقام عمومی
اصطلاح دولت محل » صالح  مقام عمومی« ه نموده لیکن به جاي عبارتیتعریفی مشابه تعریف فوق ارا) 1963(

یک شخص  بـه    بایست تحت نظارت و سرپرستی می اي لذا تاسیسات هسته 29.تاسیسات را استعمال نموده است
 یا خصوصـی اسـت کـه مسـئولیت      یا هر نهاد عمومی  ، فرد»شخص« ي و مراد از واژه عنوان متصدي قرار گیرد

 30.منی تاسیسات را عهده دار استای 

معرفـی شـده اسـت     هاي اتمی ي نامبرده بهره بردار به عنوان مسئول اصلی جبران زیانها بر مبناي کنوانسیون
 ون وین و کنوانسـیون پـاریس  ن در حالی است که در زمان تدوین پروتکل مشترك مربوط به اعمال کنوانسیای و
بسیاري از کارشناسان و حقوقدانان اقدام به طرح مباحث تئوري و عملی به منظـور حمایـت از رژیـم    ) 1988(

نمودنـد کـه    گونـه اسـتدلال مـی    نای  31ن گروه با عنایت به رویداد ناگوار چرنوبیلای  .مسئولیت دولت، نمودند
از منابع مالی کافی جهت جبران خسـارات وارده بـه قربانیـان     اي هستهدولت در مقایسه با بهره بردار تاسیسات 

مسئولیت مدنی بهـره بـردار بـر     ي فرضیه ي ن مذاکرات با غلبهای  چنین حوادثی برخوردار است لیکن در نهایت
 ي ن بود که در اکثر موارد در کشـورهاي پیشـرفته  ای فلسفه پذیرش فرضیه مزبور 32.یافت  مسئولیت دولت خاتمه

گیرد و دولت از پذیرش مسـئولیت اصـلی و    توسط اشخاص غیردولتی صورت می  هاي صلح آمیز اتمی فعالیت
 ـ  ي مزبـور ها استدلال دولت. ورزد هاي وارده، امتناع می اولیه به جبران زیان  ـ ن اسـت کـه پـذیرش   ای ن قسـم  ای

هاي صلح  در انجام فعالیت  میتوجهی متصدیان اصلی تاسیسات ات مسئولیت از ناحیه دولت منجر به اهمال و بی
هاي هنگفت  نهایتاً تحمیل هزینه ن امر افزایش حوادث اتمی، بروز خسارت وای  ي گردد و نتیجه می اي آمیز هسته

یاد شده بهره بردار، را به عنوان   يها عنایت به موارد فوق، تدوین کنندگان کنوانسیون با لذا 33.باشد به دولت می
 . اند به رسمیت شناخته اي ستهمسئول اصلی زیانهاي ه

                                                             
٢٧- Operator of Nuclear Installation 
٢٨- P.C Article ١(a)(vi):" "Operator" in relation to a nuclear installation means the person designated or recognized by the 
competent public authority as the operator of that installation. 
٢٩- V.C Article I(١)(C):"Operator in relation to a nuclear installation , means the person designated or recognized by the 
Installation State as the operator of that installation."  
٣٠- Carlton Stoiber , Alec Baer , Norbert Pelzer & Wolfram Tonhauser , (٢٠٠٣),Handbook on Nuclear Law, First 

Edition, Vienna: International Atomic Energy Agency,P.١١٠. 

٣١- http://fr.wikipedia.org/wiki/Catastrophe_de_Tchernobyl: La catastrophe de Tchernobyl est un accident nucléaire quis'est 
produit le٢۶ avril ١٩٨۶ dans la central nucléaire Lénine enukrqine. 

٣٢ -Vanda Lamm, (١٩٩٨). "The Protocol Amending the Vienna Convention ",Journal of Nuclear Law Bulletin. No.۶١, 
P.١٠. 

٣٣ - Louise Fayette. (١٩٩٢)."Towards a New Regime of State Responsibility for Nuclear Activities" , Journal of 
Nuclear Law Bulletin,No.۵٠, P.١٠. 



 اصل مسئولیت محض و موارد معافیت از مسئولیت -1

بـراي   34محـض پذیرش تئوري خطر به عنوان مبناي مسئولیت مدنی اتمی، تحقق مسـئولیت   ي نخستین نتیجه
مضـر  طور کامل مسـئول جبـران عواقـب    ه بردار ب بر مبناي اصل مزبور بهره. است اي بهره بردار تاسیسات هسته

  ي یک حادثـه  که عواقب و خطرات واقع شده ناشی از وقوع نای خواهد بود اعم از اي ي هستهها ناشی از فعالیت
بـه تاسیسـات    اي در جریان حمـل و نقـل مـواد هسـته      یک حادثه اتمی  یا  در تاسیسات مربوطه باشد اي هسته

ابطـه علیـت میـان خسـارت وارده و حادثـه      لذا زیاندیده از اثبات تقصیر معاف بوده و صرف اثبات ر. مربوطه
چـه کـه در تاسیسـات     زیرا عملاً علم نسبت بـه آن . کند اتمی، براي تحمیل مسئولیت به بهره بردار، کفایت می

لـذا پـذیرش اصـل    . به وقوع پیوسته، براي مدعی غیر ممکن اسـت  اي یا در طول جریان حمل مواد هسته اتمی
 ـ  35.آورد عمل مـی ه مسئولیت محض، حداکثر حمایت را از حقوق قربانیان چنین حوادثی، ب  یعنـی،   ن اصـل، ای

) 1963( 37کنوانسـیون ویـن   4و مـاده   )1960( 36کنوانسـیون پـاریس    4و3در مـواد   محـض اصل مسـئولیت  
 .یافته است انعکاس

. انـد  مسئولیت محض بهره بردار را مورد پذیرش قـرار داده  ي حقوق داخلی اکثر کشورها، قاعده ي هدر حوز
 مسکوت بوده و احـراز   آمریکا قانون پرایس ـ اندرسون در باب مبناي مسئولیت مدنی اتمی  ي الات متحدهای  در

الـت دیگـر، چـه    ای  التی بهای  قوانین ازالتی احاله نموده است و نظر به تنوع و تفاوت ای ن موضوع را به قوانینای 
                                                             

٣٤- http://www.senat.fr/rap/l٠٠-٠٢۴/l٠٠-٠٢۴٠.html: Sénat session ordinaire de ٢٠٠٣-٢٠٠٢. LES CONVENTIONS DE PARIS 
ET DE VIENNE SUR LA RESPONSABILITÉ CIVILE EN MATIÈRE DE DOMMAGES NUCLÉAIRES: la 
responsabilité objective, c'est à dire indépendante de toute faute, de l'exploitant en cas de dommage nucléaire, afin 
d'éviter aux victimes d'avoir à établir la preuve d'une faute; 
٣٥- Julia A. Schwartz. (٢٠٠۶)."International Nuclear Third Party Liability Law: The Response to Chernobyl", Journal of 
International Nuclear Law in the post-Chernobyl Period, No.١,P.٣٩. 

٣٦ -P.C Article ٣(a):" The operator of a nuclear installation shall be liable, in accordance with this Convention, for:  
damage to or loss of life of any person; and  

i. damage to or loss of any property other than…"  

Article ۴(a):" In the case of carriage of nuclear substances, including storage incidental thereto, without prejudice to 
Article ٢:  

a. The operator of a nuclear installation shall be liable, in accordance with this Convention, for damage upon proof 
that it was caused by a nuclear incident outside that installation and involving nuclear substances in the course of 

carriage there from, only if the incident occurs:  

i. before liability with regard to nuclear incidents involving the nuclear substances has been assumed, pursuant to the 
express terms of a contract in writing, by the operator of another nuclear installation;  

ii. in the absence of such express terms, before the operator of another nuclear installation has taken charge of the 
nuclear substances; or  

iii. where the nuclear substances are intended to be used in a reactor compised in a means of transport, before the 
person duly authorized to operate that reactor has taken charge of the nuclear substances; but  

iv. where the nuclear substances have been sent to a person within the territory of a non-Contracting State, before 
they have been unloaded from the means of transport by which they have arrived in the territory of that non-

Contracting State.  

٣٧- V.C Article IV(١):" The liability of the operator for nuclear damage under this Convention shall be absolute." 



 محضالت دیگر مبتنی بر تئوري مسئولیت ای تقصیر و در ي الت مسئولیت بهره بردار مبتنی بر نظریهای  یک  بسا در
نماید و مبنـاي   نظام واحدي را اعمال می 38»غیرعادي حوادث اتمی«آمریکا در مورد  انرژي اتمیکمیسیون . باشد

  39.نموده است معرفیمسئولیت مطلق  را  مسئولیت بهره بردار تاسیسات اتمی

بـدین معنـا    یکی از اصول بنیادین نظام مسئولیت مدنی اتمـی  عنوانه البته اصل مسئولیت محض بهره بردار ب
بـوده و تحـت هـیچ شـرایطی از مسـئولیت       اي طور مطلق مسئول تدارك زیانهاي هستهه ب بهره بردارنیست که 
زیرا کنوانسیون پاریس و کنوانسیون وین مـواردي را بـه عنـوان مـوارد معافیـت بهـره بـردار        . گردد معاف نمی

 ي مزبـور در صـورتی کـه حادثـه اتمـی     ها بر مبناي کنوانسیون. اند معرفی نموده ،40از مسئولیت  تاسیسات اتمی
ها نشات گرفته  هاي داخلی و شورش مخاصمات مسلحانه، اقدامات خصمانه، جنگموجب خسارت، مستقیماً از  

بینی در زمین به وقوع پیوسـته و منتهـی بـه وقـوع حادثـه       یا در فرضی که بلایاي طبیعی غیرقابل پیش  باشد و
. مسـئولیتی نسـبت بـه تـرمیم ضـرروزیانهاي وارده نخواهنـد داشـت        اي گردند، متصدي تاسیسات هسـته  اتمی

را حتی در مـواردي کـه حادثـه    بهره بردار داشتند که  برده قانون ملی بهره بردار را مجاز می ي نامها وانسیونکن
موجـب پروتکـل    ناشی از حوادث طبیعی عظیم و غیرمترقبه است از مسولیت معاف نسازند لیکن امروزه به اتمی

حوادث و بلایاي طبیعـی از مـوارد   )2004(و پروتکل اصلاح کنوانسیون پاریس )1997( اصلاح کنوانسیون وین
زیرا چنین حوادثی منجر به محرومیت قربانیـان از جبـران خسـارات وارده    . اند معافیت بهره بردار حذف گردیده

یـا خسـارت     دارند در فرضی که حادثـه  مقرر می 42ي پاریس و وینها هم چنین کنوانسیون 41گشت به آنان، می
دیده به قصد اضرار انجـام داده نشـات گرفتـه باشـد،      یا ترك فعلی که زیان  ی از فعلییا جز  طور کلیه ب  اتمی

تواند بر مبناي قانون ملی درباره تاثیر چنین اهمال و غفلتی بر دعـواي جبـران، اتخـاذ تصـمیم      دادگاه صالح می
 .ی از مسولیت به ترمیم خسارت وارده، معاف نمایدییا جز طور کلیه نموده و بهره بردار را ب

استثنایی داشته و لـذا در فرضـی کـه نسـبت بـه       ي موارد معافیت بهره بردار، جنبه ي به ذکر است کلیه لازم
که عبارت است از اصل مسئولیت محض بهره بردار به  کلی ي بایست قاعده مسولیت بهره بردار تردید باشد، می

 .را ملاك عمل قرار داده و موارد معافیت را به نحو مضیق تفسیر نمود جبران خسارات ناشی از حوادث اتمی،

                                                             
1-  Extraordinary  Nuclear  Occurrence اي است که انتشار مواد  غیر عادي حادثه  از حادثه اتمی آمریکا منظور  اتمی انرژيبر اساس کمیسیون

از نـوع حـوادث غیـر عـادي باشـد برمبنـاي توافـق          ي اتمی چنانکه حادثه .استرادیواکتیو بسیار زیاد و سطح آلودگی نیز بیشتر از حد معمول بوده 
 .یابد و بهره برداران وجود دارد مبلغ بیشتري به جبران خسارت اختصاص می  اتمی انرژيمتحدالشکلی که میان کنوانسیون 

 .130ص 13 شماره ،سال هفتمقوقی،حهاي  پژوهش مجله، "و اصول مسئولیت مدنی  حوادث اتمی" .1387. يجعفر فیض االله -2
۳- Exonerations  from  liability 
٤١- Dussart Desart, (٢٠٠۵)." The Reform of the Paris Convention on Third Party Liability in the field of Nuclear Energy and 
of the Brussels Supplementary Convention an Overview of the Main Features of the Modernization of the Two Convention", 
Journal of Nuclear Law Bulletin, No.٧۵, P.٢٣. 
٤٢- P.C Article ٩,V.C Article IV(٣):" The operator shall not be liable for damage caused by a nuclear incident directly due to 
an act of armed conflict, hostilities, civil war, insurrection or, except in so far as the legislation of the Contracting Party in 
whose territory his nuclear installation is situated may provide to the contrary, a grave natural disaster of an exceptional 
character." 



  43اصل مسولیت انحصاري بهره بردار -2

شخصـی بـودن   « اصـل  44هاي کلاسیک مسولیت مدنی مورد پذیرش واقع شده یکی از اصولی که در سیستم
 مزبور عدول نمـوده و اصـل  از اصل  اي ي مسئولیت هستهها باشد لیکن تدوین کنندگان کنوانسیون می» مسولیت

کـه   چنـان  .انـد  را معیار شناسایی مسئول جبران خسارت قرار داده» بردار کانالیزه کردن مسئولیت به طرف بهره«
فقـط علیـه بهـره بـردار اعمـال        حق جبران خسارات ناشی از حادثه اتمـی « :دارد مقرر می 45کنوانسیون پاریس

هیچ شخص دیگري نبایستی مسئول جبران خسارات ناشی از حادثـه   اتمیگردد و به جز بهره بردار تاسیسات  می
یاد شـده   بر مبناي اصل. یافته است  کنوانسیون وین نیز انعکاس 5ي  همین مفهوم در ماده ».شناخته شود اي هسته
اعـم   خساراتی اي یا در طول جریان حمل مواد هسته  اي در تاسیسات هسته  چه در نتیجه وقوع حادثه اتمی چنان

منحصراً مسئول خسـارات مـذکور    اي یا معنوي به اشخاص ثالث تحمیل گردد متصدي تاسیسات هسته  از مادي
یـا تـرك فعـل      که تقصیر، فعـل  نای  توان مسئول تلقی نمود و صرف نظر از باشد و هیچ فرد دیگري را نمی می

  46.بران خسارات خواهد بودبوده است، بهره بردار قانوناً مسئول ج دیگري سبب واقعی حادثه اتمی

که اصل کانالیزه کردن مسئولیت به طرف شخص خاصی با اعمال اصل مسـئولیت محـض و    نای با عنایت به
ترکیب شده است لذا تاثیرات منفی اجراي قاعده مزبور، در بسیاري از موارد، بسیار انـدك   47اصل بیمه اجباري

 ز اهمیتـی بـراي صـنعت انـرژي اتمـی     یاجد پیامدهاي حـا و  زیرا انحصاري نمودن مسئولیت اتمی. خواهد بود
که در صورت فقدان اصل مسـئولیت انحصـاري بهـره بـردار، عرضـه کننـدگان کـالا و         نای  از جمله .باشد می

احتمـالی ناشـی از    ي فاجعه آمیـز بـالقوه و  ها خسارت خدمات در معرض خطر مسئولیتی خواهند بود که براي
همچنـین اشـخاص نـامبرده در صـورت     . گردد داده شده به آنان تحمیل مینقص محصولات و خدمات تحویل 

لـذا  . بیمـه نماینـد   اي عدم معافیت از مسئولیت، ملزم خواهند بود بیش از حد خود را در برابر مسئولیت هسـته 
ژي ها و نتیجتاً رکود صـنعت انـر   ن امر منجر به افزایش هزینهای گردند و طور مضاعف بیمه میه ب  خسارات اتمی

  48.خواهد شد اي هسته

کشـورهایی کـه بـه تصـویب قـانون مسـئولیت مـدنی         ي الات متحده آمریکـا، کلیـه  ای به استثناي اتریش و
، قـانون  کـه  ن مطلب باید افـزود ای در توجیه. مبادرت ورزیده اند، اصل فوق را مورد پذیرش قرار داده اند اتمی

ي هـا  مندرج در کنوانسیون ل اساسی حقوق مسئولیت اتمیطور کلی منطبق بر اصوه پرایس ـ اندرسون آمریکا ب 

                                                             
٤٣- http://www.senat.fr/rap/l٠٠-٠٢۴/l٠٠-٠٢۴٠.html: la responsabilité exclusive de l'exploitant, toute action ne pouvant être 
intentée qu'à son encontre afin d'éviter la multiplication des procédures impliquant le constructeur, les fournisseurs ou des 
sous-traitants ; l'exploitant n'est exonéré de sa responsabilité que dans des cas très limités, comme l'action intentionnelle d'un 
tiers ; 
٤٤ - http://www.assuratome.fr/fr/١٣-la-responsabilite-civile-de-l-exploitant-nucleaire. 
٤٥- P.C Article ۶(a):" The right  to compensation for damage caused by a  nuclear  incident  may be exercised only against an 
operator liable for the damage in accordance with this Convention…" 
٤٦- Carlton Stoiber  , Alec Baer , Norbert Pelzer & Wolfram Tonhauser (٢٠٠٣),Handbook on Nuclear Law, First Edition, 
Vienna: International Atomic Energy Agency, P.١١٢. 
٤٧- http://www.senat.fr/rap/l٠٠-٠٢۴/l٠٠-٠٢۴٠.html l'obligation pour l'exploitant de couvrir sa responsabilité par une 
assurance ou toute autre garantie financière ; 
٤٨- Marcus Radetzki. (١٩٩٩). "Limitation of Third Party Nuclear Liability: Causes, Implications and Future Possibilities", 
Journal of Nuclear Law Bulletin, No.۶٣, P.١٠. 



هاي قانونی مختلف به همان نتایج عملی حاصـل از اعمـال    واسطه اعمال تئوريه زیرا ب .باشد پاریس و وین می
 .رد اصل کانالیزه کردن مسئولیت از ناحیه قانون مـذکور نیسـت   ي ن امر به منزلهای  گردد و اصول فوق، نایل می

باشـد در   یک سیستم کانالیزه کردن حقوقی مسـئولیت مـی   ي پاریس و وین حاکی ازها فاد کنوانسیوندر واقع م
است که بـر   49»کانالیزه کردن اقتصادي مسئولیت«یک سیستم   که قانون پرایس ـ اندرسون در مقام معرفی  حالی

گـردد اگرچـه کـه از     متحمل میرا   آثار و نتایج اقتصادي حاصل از خسارات اتمیي  کلیه مبناي آن بهره بردار،
کـه از   اي زیرا پوشـش بیمـه  . مسئول باشند )یا متصدي حمل  عرضه کننده کالا(لحاظ قانونی اشخاص دیگري 

لذا از اعمال اصول مـذکور،  . گیرد هاي افراد دیگر را نیز در برمی شود همه مسئولیت بهره بردار فراهم می ي ناحیه
 -1:صل مسئولیت انحصاري بهره بردار متشـکل از دو قاعـده اسـت   ا 50.گردد عملی واحدي حاصل می ي نتیجه

هـیچ شـخص دیگـري بـه غیـر از وي       لـذا،  صرفاً حق اقامه دعوا علیه بهـره بـردار را دارد   قربانی حادثه اتمی
یـا    پس از ترمیم خسارت توسط بهره بردار، نامبرده حق مراجعه به عامـل -2.مسئولیتی به جبران خسارت ندارد

 لیکن تدوین کنندگان کنوانسیون پاریس اسـتثنائاتی بـر قواعـد فـوق وارد     51.خسارت را نخواهد داشتعاملین 
 .اند نموده

 :استثنائات وارد بر قاعده اول به شرح ذیل هستند

خسـارتی بـه خـود تاسیسـات      بروز حادثه اتمـی  ي در فرضی که در نتیجه 52بر مبناي کنوانسیون پاریس -1
وارد گـردد،   )دیگر که در همان محل مستقر اسـت  هم چنین هر تاسیسات اتمی(و اموال موجود در آن  اي هسته

یـا    ي مزبور ندارد و در فرضی که شخص به قصد اضـرار، مرتکـب فعـل   ها بهره بردار مسئولیتی به جبران زیان
سیون پاریس تعیین مسـئولیت  تحمیل گردد، کنوان ن امر خساراتی به تاسیسات اتمیای  ترك فعل شده و در نتیجه

 53.شخص مذکور را به قواعد عام حقوق واگذار نموده است

 ـ به راکتور اتمی، منتهی به اي علاوه بر این در فرضی که حمل و نقل مواد هسته -2 راد خسـارت گـردد و   ای
فه مجاز بـه  ن کنوانسیون مسئولیتی نداشته باشد، شخصی که حسب وظیای بر مبناي اي بهره بردار تاسیسات هسته

باشد، مطابق قواعد مربوطه مسئول است و کنوانسیون تاثیري بر مسـئولیت وي نخواهـد    تصدي حمل و نقل می
  54.داشت

                                                             
٤٩- Economic channeling of liability ". 
٥٠- Ben Mcrae .(١٩٩٨). "The Compensation Convention: Path to a Global Regime for Dealing with legal Liability and 

Compensation for Nuclear Damage ",Journal of Nuclear Law Bulletin,No.۶١, P.٢٨. 

 .136پیشین، ص  ).1387. (جعفري فیض االله -1
52- P.C Article ۶(c)(i)(١):"Nothing in this Convention shall affect  the liability: of any individual for damage caused by a 

nuclear incident for which the operator ,by virtue of Article ٣(a)(ii)(١) and(٢) or Article ٩,is not liable under this Convention 
and which result  from an act or omission of that  individual done with  intent to cause damage" 
٥٣- Expose des Motifs of Paris Convention ,para١۶:http://www.nea.fr/html/law/nlParis-motif  
٥٤- P.C Article۶(c)(i)(٢):"Nothing in this Convention shall affect the liability of a person duly authorized to operate a reactor 
comprised in a means of transport for damage caused by a nuclear incident when an operator is not liable for such damage 
pursuant to Article ۴(a)(ii)" 



نماید، مسـئولیت احتمـالی دول در    عمل می نهایتاً در فرضی که دولت در مقام بهره بردار تاسیسات اتمی -3
 ـ  یکدیگر تابع موافقتنامه  مقابل ود در زمینـه حمـل و نقـل و قواعـد حقـوق بـین الملـل        هاي بین المللـی موج

 55.دهد باشد و کنوانسیون پاریس مسئولیت دولت را تحت الشعاع قرار نمی می عمومی

 :وارد است بر قاعده دوم دو استثنا

یا ترك فعلـی    مزبور از فعل ي بوده و حادثه  اتمی ي یک حادثه  ناشی از اي که خسارت هسته در صورتی -1
بهره بردار حق مراجعه به خود شخصـی کـه مرتکـب چنـین      قصد اضرار انجام شده، نشات گرفته باشد،که به 

 ـ  نـدارد و علـت   یا ترك فعلی شده را دارد لیکن حق مراجعه علیه کارفرماي شـخص نـامبرده را   فعل ن امـر  ای
 56.باشد تعارض حق رجوع به کارفرما با اهداف کنوانسیون پاریس می

وسیله متصدي، صراحتاً بـه موجـب قـرار داد    ه ستثنا فرضی است که اعمال حق رجوع باز دیگر موارد ا -2
یا سایر ضـامنین مـالی     گر ن حق رجوع ممکن است از طرف بیمهای  که 57پیش بینی شده باشد، شایان ذکر است

  58.اعمال گردد  از طریق قایم مقامی

 امکان جانشینی متصدي حمل و نقل به جاي بهره بردار -4

اي بـر اصـل مسـئولیت انحصـاري بهـره بـردار،        هـاي مسـئولیت هسـته    رغم تاکید مکرر کنوانسـیون  علی
هاي مذکور تحت شرایطی امکان جانشینی متصدي حمل و نقل به جاي بهـره بـردار را بـه رسـمیت      کنوانسیون

ه موجب قـانون  دانند که ب دولت عضو را مجاز می 60و کنوانسیون وین 59چنان که کنوانسیون پاریس .اند شناخته
نماید، مقرر کند که متصدي حمل و نقل بنـا بـه درخواسـتش و بـا      داخلی و تحت شرایطی که در آن درج می

رضایت متصدي تاسیسات مستقر در سرزمین آن دولت، برطبق کنوانسیون به جاي بهره بـردار، مسـئول جبـران    
 وقـوع ه ب اي ریان حمل و نقل مواد هستهکه در ج در چنین مواردي نسبت به حوادث اتمی. باشد  خسارات اتمی

کـه ماننـد آن را در حقـوق     ودش می پیوندد، متصدي حمل و نقل به عنوان بهره بردار تاسیسات مزبور، تلقی می
                                                             

٥٥-Annex II to the Paris Convention:"This Convention shall not be interpreted as depriving a Contracting Party ,on whose 
territory damage was caused by a nuclear  incident occurring on the territory of another Contracting Party , of any  recourse 
shall which  might be available to it under  international  law" 
٥٦- P.C Article ۶(f)(i):"The operator shall have a right of recourse only if the damage caused by a nuclear  incident result 
from an act or omission done with intent to cause damage , against the individual  acting or omitting to act with such intent" 
٥٧- P.C Article ۶(f)(ii):"The operator shall have a right of recourse only if and to the extent that it is so provided expressly by 
contract." 
٥٨- Expose des Motifs of Paris Convention ,Para١٩ 
٥٩- P.C Article ۴(d):" A Contracting Party may provide by legislation that, under such terms as may be contained 
therein and upon fulfilment of the requirements of Article ١٠(a), a carrier may, at his request and with the consent of 
an operator of a nuclear installation situated in its territory, by decision of the competent public authority, be liable 
in accordance with this Convention in place of that operator. In such case for all the purposes of this Convention the 
carrier shall be considered, in respect of nuclear incidents occurring in the course of carriage of nuclear substances, 

as an operator of a nuclear installation on the territory of the Contracting Party whose legislation so provides. 

٦٠- V.C Article II(٢):"The Installation State may provide by legislation that , in accordance with such terms as may be 
specified there in , a carrier of nuclear material or a person handling radioactive wast may, at his request and with the 
consent of the operator concerned, be designated or recognized as operator in the place of that operator in respect of such 
nuclear material or radioactive wast respectively in this cas such carrier or such person shall be considered, for all the 
purposes of this Convention as an operator of a nuclear installation situated within the territory of that state." 



قاعـده امکـان جانشـینی متصـدي،      برده، در طرح و تشریح ي نامها اگرچه کنوانسیون. 61توان دید فرانسه هم می
هـا، مبـین دو تفـاوت عمـده میـان کنوانسـیون پـاریس و         قت در مطالعه مواد آنتشابه و اشتراك دارند لیکن د

  باشد، اولاً کنوانسیون پاریس قطعیت چنین جانشینی را موکول به تصمیم گیري مقام عمـومی  کنوانسیون وین می
انسـیون  ثانیاً بر مبناي کنو .که کنوانسیون وین در باب چنین شرطی مسکوت است صالح مربوطه نموده در حالی
یا کنترل کننده پسماندهاي رادیواکتیو نیـز تحـت     نقل امکان جانشینی اداره کننده وین علاوه بر متصدي حمل و

ن قاعده را بـه متصـدي حمـل و نقـل منصـرف      ای  که کنوانسیون پاریس همان شرایط پیش بینی شده در حالی
 .نماید نموده و نسبت به اشخاص دیگر اعمال نمی

 مسئولیت مدنیارکان  -5

بردار در گرو اجتمـاع ارکـان    ي بین المللی مسئولیت اتمی، تحقق مسئولیت مدنی بهرهها بر مبناي کنوانسیون
ن موارد ای لیکن اثبات. سببیت میان آنهاست ي و وجود رابطه اي سه گانه وقوع حادثه اتمی، ورود خسارت هسته

در ارتبـاط   اي هسـته ي مسئولیت ها و کنوانسیون  ملی اتمی یک سو قوانین  زیرا از. یی مواجه استها با دشواري
و عـدم دسترسـی    ي اتمـی هـا  مسکوت بوده و از سوي دیگر مخفیانه بودن فعالیت  حادثه اتمی اثبات ي با نحوه

ن رو به جهـت حمایـت از قربانیـان و تسـهیل     ای از. زند ها دامن می ن دشواريای به اي افراد عادي به مراکز هسته
قبـول  در دادگـاه قابـل    باشـد،  که حاکی از وقـوع حادثـه اتمـی    ه هر دلیلییارا ارکان سه گانه مذکور،اثبات 

 62.باشد می

ي وارده بـه وي  ها و زیان اي  حادثه هسته علیت میان ي از دیگر تکالیف زیاندیده مدعی غرامت، اثبات رابطه
 ـ  پـس از اثبـات  « :دارنـد  ر میمقر 64وین 1963و کنوانسیون  63پاریس 1960که کنوانسیون  است چنان کـه   نای

از تاسیسـات خـاص ناشـی     اي یا در جریان حمل مواد هسته  در تاسیسات بهره بردار  اتمی ي خسارت از حادثه
باشـد، بهـره بـردار     بهره بـردار مـی    بوده که منشا آن در تاسیسات اتمی  اتمی ي ناشی از حادثه یا  شده است و

 انـد  سببیت را به قانون دادگاه صلاحیت دار واگذار نموده ي که مساله. »باشد می اي مسئول جبران خسارت هسته
 يهـا  دادگـاه  از دادگـاه صـلاحیت دار   منظـور  )2ماده( وین کنوانسیون و )13ماده( پاریس کنوانسیون براساس

لـذا  سرزمینی آن به وقوع پیوسـته اسـت    قلمرو در  اتمی ي حادثه که است هاي نام برده کنوانسیون عضو کشور
  .65برند می کاره ها، قانون داخلی خود را ب دولت

  
                                                             

٦١ - Viney, Jourdain  .(١٩٩٨). Traité de Droit Civil. Les Conditions de la responsabilité.٢é.éd, Paris : librairie générale de 
droit et de jurisprudences, P. ۶٠٢. 

 .247 ص، 1371 نشر دانش آموز،: تهران. از حقوق تجارت بین الملل مباحثی اسکینی، ربیعا، -1
٦٣- P.C.Art ٣(a)(ii)(٢):"The operator of a nuclear installation shall be liable , in accordance with this Convention ,for: 
i.damage to or Loss of life of any person ; and ii.damage to or loss of any property… upon  proof  that  such damage or loss 
was caused by a nuclear  incident in such installation or involving  nuclear  substances coming from such installation ,… " 
٦٤- V.C Art(II)(١):"The operator of a nuclear installation shall be liable for nuclear damage upon  proof  that such damage 
has been caused by a nuclear incident a-in his unclear installation ;or a-in his unclear installation ;or b-involving  nuclear 
material coming from or originating in his nuclear  installation,…" 
٦٥- Carlton Stoiber , Alec Baer, Norbert  Pelzer & Wolfram Tonhauser , (٢٠٠٣),Handbook on Nuclear Law, First Edition, 
Vienna: International Atomic Energy Agency, P.١١١. 



 اي هسته در جبران خسارات وارد بر قربانیان  نقش دولت مقر تاسیسات اتمی :بند دوم

ي بین المللی مسئولیت اتمی، اصل مسئولیت عینی و مسئولیت انحصاري بهـره  ها تدوین کنندگان کنوانسیون
ن بـه معنـاي عـدم محـدودیت     ای لیکن. اند ، پذیرفتهاي بردار رابه عنوان اصول اساسی نظام مسئولیت مدنی هسته

در حقـوق  . وارده به اشـخاص ثالـث نیسـت    خسارات اتمی ي مسئولیت بهره بردار و تکلیف وي به جبران کلیه
طـور  ه ي وارده را بها یست زیانبا راد خسارت به دیگري گردد میای ن است که هر کس سببای کلاسیک اصل بر

اصـل  « یعنی  این اصل .بار قرار گیرد کامل ترمیم نماید به نحوي که متضرر در وضعیت پیش از وقوع فعل زیان
 ي اعـاده  کـه موضـوع مسـئولیت مـدنی،     نای  نظر به .از حقوق فرانسه اقتباس شده است» جبران کامل خسارت

تـوان   از میان رفته، لـذا مـی   ،مودن تعادلی است که در نتیجه خسارتزیاندیده به وضعیت سابق خود و برقرار ن
گفت که اصل مذکور از موضوع مسئولیت مدنی نشات گرفته و در هنگام صدور حکم بـه پرداخـت خسـارت    

برده خسارات حاصـل از حـوادث    ي نامها لیکن تدوین کنندگان کنوانسیون 66.گیرد مبناي عمل دادرس قرار می
چنـان   ها آن دولت. اند هت وسعت زمانی و مکانی آنها به عنوان استثنا بر اصل فوق مطرح نمودهرا به ج اي هسته

را در   ن امر، متصـدي تاسیسـات اتمـی   ای  متمایل هستند که در راستاي تحقق اي نسبت به گسترش صنعت هسته
 ـ  نماینـد و  یـاري و مسـاعدت مـی     ،اي دعاوي ناشی از حوادث هسـته  قالـب پـذیرش و   ن مسـاعدت را در  ای

بدین نحو که میزان مسـئولیت وي بـه تـرمیم     68.سازد متجلی می »67اصل محدودیت مسئولیت بهره بردار«اعمال
ایـن در حـالی اسـت کـه     .نمایند ي قابل جبران را محدود نموده و سقف مشخصی را براي آن تعیین میها زیان

در چنـین فرضـی چنـان چـه     . گـردد  می ل بدون پذیرش اصل مزبور، مسئولیت نامحدودي بر بهره بردار تحمی
بایست به دارایـی خـود    می بهره بردارها کفایت نکند  ن قسم خطرات و ریسکای بهره بردار براي اي پوشش بیمه

ن امر هدایت بهره بردار به سمت ورشکستگی و انصـراف  ای  ي رجوع نماید که نتیجه هاي اتمی جهت جبران زیان
لذا بـر مبنـاي محـدودیت مسـئولیت بهـره      . ها است ن قسم فعالیتای  هایتاً توقفو ن اي هاي هسته وي از فعالیت

از میزان مسئولیت مقرر براي بهره بردار تجـاوز نمایـد،    اي بردار، حتی اگر میزان خسارت حاصل از حادثه هسته
انین داخلی بسـیاري  در قوها علاوه برکنوانسیون 69.باشد نمی برده ملزم به جبران میزان مازاد بر مسئولیت خود نام
پیش بینی شده ولی در معدودي از کشـورها از جملـه    حداکثري براي میزان مسئولیت بهره بردار نیز، کشورهااز

 . 70اند یس از پذیرش اصل فوق الذکر امتناع نمودهیآلمان، ژاپن وسو اتریش،

                                                             
٦٦- Viney et  Jourdain ,١٩٩٨, Traité de Droit Civil. Les Conditions de la responsabilité, ٢é.éd,Paris, librairie générale 

de droit et de jurisprudences, P. ٢١٩. 

٦٧- http://www.senat.fr/rap/l٠٠-٠٢۴/l٠٠-٠٢۴٠.html :la limitation de la responsabilité de l'exploitant en montant, par la 
définition d'un plafond d'indemnisation, et en durée, les actions en réparation devant être intentées dans un délai de ١٠ ans 
après l'accident . 

٦٨- Foyouzi , Reza,١٩۶٣, Thèse pour le Doctorat en Droit: Energie Nucléaire et droit de la mer , Bruxelle , Université 
de Paris Faculté de Droit et Des sciences Economiques,Page:٢٣۶. 

٦٩- Julia   A.Schwartz, "International Nuclear Third Party Liability Law: The Response to Chernobyl", Journal of 
International Nuclear Law in the post- Chernobyl Period, ٢٠٠۶, No١, P.۴٠. 

٧٠- Carlton Stoiber , Alec Baer , Norbert Pelzer & Wolfram Tonhauser, (٢٠٠٣),Handbook on Nuclear Law, First 
Edition, Vienna: International Atomic Energy Agency, P.١١٢. 



 اند، قایل شده مسئولیت بهره برداري مزبور نسبت به میزان ها کنندگان کنوانسیون به موازات ارفاقی که تدوین
بایسـت مسـئولیت خـود در جبـران      مـی ) بهره بردار( اند که بر مبناي آن متصدي را بر وي تحمیل نموده  الزامی

کنـد،   مشخص مـی   یا تحت شرایطی که دولت محل استقرار تاسیسات اتمی  یا نوع  را به میزان اي خسارت هسته
ن صورت مقامات مزبور از صـدور مجـوز   ای در غیر. 71ضمینات مالی مبادرت ورزده سایر تییا به ارا  بیمه نموده

البته حتی الامکان باید میان مبلغ بیمه و میزان مسئولیت بهره بردار، تناسب وجود داشته . نمایند مربوطه امتناع می
یکی از ارکـان مـورد     شود، یاد می  »72اصل تناسب مسئولیت و پوشش بیمه« ن امر که از آن تحت عنوانای  .باشد

یـک سـو     از زیـرا  .باشـد  در سطح بین المللی است که واجد فواید انکارناپذیر می  توافق حقوق مسئولیت اتمی
از سـوي دیگـر، از بهـره     .گـردد  دهد که ضرروزیان وارد به اشخاص ثالث مشمول پوشش بیمه می اطمینان می

دهد که اعتبار مـالی لازم جهـت    به نام برده اطمینان میکند و  بردار در برابر دعاوي جبران خسارت حمایت می
 ـ لیکن نظر به 73.اش به وجوه نقد، ضرورت ندارد را در اختیار دارد و تبدیل دارایی اي جبران خسارات هسته  نای
بایسـت محـدود باشـد، در     یا پوشش مالی نامحدود مقدور نیست و ظرفیت بیمه هموار می که فراهم نمودن بیمه

لذا اعمال اصـل تناسـب   . توان بیمه نامحدودي را تامین نمود ئولیت بهره بردار نامحدود است نمیفرضی که مس
هـاي بـین المللـی در چنـین      بدین جهت کنوانسیون. دهد مسئولیت و پوشش مالی، کارایی خود را از دست می

ت کـه بـر طبـق کنوانسـیون     تضمینات مالی به مقدار حداقل میزان مسئولی ي بهره بردار را ملزم به تهیه شرایطی،
SDRsمیلیون 300وین 

  75.نمایند باشد، می یورو می  میلیون 700و بر مبناي اصلاحات کنوانسیون پاریس  74

و با توجه به عدم امکـان فـراهم نمـودن     76با عنایت به محدودیت میزان مسئولیت بهره بردار تا سقف معین
نسـبت بـه    اي گردد کـه تکلیـف قربانیـان حـوادث هسـته      مین پرسش به ذهن متبادر ای  پوشش بیمه نامحدود،

 خسارات مازاد بر میزان مسئولیت بهره بردار و تضمینات مالی وي، چیست؟ 

اسـت کـه از    اي پاسخ به پرسش فوق مستلزم تحلیل اصول حاکم بر اسـناد بـین المللـی مسـئولیت هسـته     
کـه مـورد پـذیرش و تاییـد کلیـه      باشـد   مـی  »77اصـل مداخلـه دولـت در جبـران خسـارت     «ن اصولای جمله

 .ي مذکور، واقع شده استها کنوانسیون

                                                             
٧١- P.C Article ١٠(a),V.C Article VII(١):"To cover  the  liability under this Convention , the operator shall be required to 
have and maintain insurance or other financial security of the amount established pursuant to Article ٧ and of such type and 
terms as the Competent  Public authority shall specify." 
٧٢ -Congruence of liability and Coverage Principle . 

٧٣-Norbert Pelzer .(٢٠٠٧)." International pooling of  Operator's Funds: an Option to Increase the Amount of 
Financial Security to Cover Nuclear Liability", Journal of  Nuclear Law Bulletin, No.٧٩, P.٣٨. 

1-  SDRs) اختصاريعلامت «Special Drawing Rights» یک واحد حسابداري است که   است که واحد پول رایج نیست بلکه) حق برداشت ویژه
 توسط صندوق بین المللی پول ایجاد شده است

٧٥- Stoiber Carlton ,Baer Alec,Pelzer Norbert & Tonhauser Wolfram, (٢٠٠٣), Handbook on Nuclear Law, First Edition, 
Vienna: International Atomic Energy Agency, P. ١١۴. 
٧٦- Viney.(١٩٨٨). Traité de Droit Civil. Les obligations. La responsabilité.١ é.éd. Paris : librairie générale de droit et 

de jurisprudence,P. ۴١٣. 

٧٧- State  Intervention  Principle. 



یا تضمینات مالی بهره بردار بـه دلایلـی    ناظر بر فرضی است که پوشش بیمه 78کنوانسیون وین7 ي ماده1بند 
 ي هاي بین المللـی اصـل مداخلـه    لذا تدوین کنندگان کنوانسیون. نظیر ورشکستگی وي، غیرقابل دسترس باشد

ها مانند فرانسـه هـم    که در حقوق داخلی برخی از کشور اند را به عنوان راهکار فرض فوق مطرح نمودهدولت 
ن در حالی است که کنوانسیون پاریس تا پیش از اصلاحات صورت گرفتـه نسـبت بـه چنـین     ای  79.توان دید می

 ـ 2004، 1982، 1964هـاي   هاي الحـاقی کـه در سـال    به تبع پروتکل. فرضی مسکوت بود ه منظـور اصـلاح   ب
لذا بر مبنـاي  ) 10ماده 3بند (اند، قید مزبور به مفاد کنوانسیون  نام برده افزوده شد کنوانسیون پاریس تدوین شده

یا تضمینات مالی وي جهت تامین مبالغ اشاره شده در بند   چه پوشش بیمه بهره بردار چنان 80کنوانسیون پاریس
یا غیرقابل دسترس باشد، تعهـد    غیرکافی ،)باشد می یورو  میلیون 700حداقل آن ( کنوانسیون پاریس 7 ي ماده 1

 مثالی کـه در . گردد تحمیل می اي به دولت محل استقرار تاسیسات هسته هاي اتمی به پرداخت و جبران خسارت
یـک سـال، صـحنه      واحد، دوبار در طول یک تاسیسات اتمی ن مورد قابل طرح است ناظر بر فرضی است کهای 

یا تضمین دولت را نسبت بـه آن    دولت ي توان اصل مداخله شود که از جمله مواردي است که می  ه اتمیحادث
 اي یورو در سال براي هـر حادثـه هسـته    میلیون 700ه شده از ناحیه بیمه گر، حداقل یزیرا مبالغ ارا. اعمال نمود

گر صـرفاً   به عبارت دیگر، بیمه. شود ییورو هرسال توسط حق بیمه، پوشش داده م  میلیون 700نیست بلکه فقط 
هـاي ناشـی    نماید و نسبت به ترمیم و تدارك زیان اقدام می  یک حادثه اتمی نسبت به جبران خسارات حاصل از

هـاي بـین    بدین علت است که اعضاي کنوانسـیون  .شود دیگر، دولت مقرتاسیسات وارد عمل می از حادثه اتمی
دولـت   ي ي مزبور هستند که بر مبنـاي آن از مـوارد مداخلـه   ها د کنوانسیونالمللی خواستار درج شرطی در مفا

  81.کاسته شود

توضیحات فوق، نسبت به خسارات مازاد بر میزان قابل پرداخت به قربانیان از ناحیه بهره بردار، دولـت   بنابر
حیث قابل توجیه است کـه  ن ای ن تعهد ازای .ورزد مستقیماً مداخله نموده و به جبران خسارات مذکور مبادرت می

هـاي ذاتـاً خطرنـاك     دولت در راستاي تحقق رشد و شکوفایی کشور اقدام به صدور مجوز جهت انجام فعالیت
  82.بایست خسارت حاصل از آنها را نیز ترمیم نماید هامی ن قسم فعالیتای نموده است که به موازات انتفاع از

 

                                                             
٧٨- V.C Article VII(١):…"The Installation State shall ensure the payment of Claims for compensation for nuclear damage 
which have been established against the operator by providing the necessary  funds to the extent that the yield of insurance 
or other financial security is inadequate to satisfy such claims, but not in excess of the limit, if any, established pursuant to 
Article V." 

٧٩- Viney.(١٩٨٨). Traité de Droit Civil. Les obligations. La responsabilité.١ é.éd. Paris: librairie générale de droit et de 
jurisprudence, P. ۴٢٢. 

٨٠ -P.C Article ١٠(c):"The Contracting Party within whose territory the nuclear installation of the liable operator is situated 
shall ensure the payment of claims for compensation for nuclear damage which have been established against the operator by 
providing the necessary  funds to the extent that the insurance or other financial security is not available or sufficient to 
satisfy such claims, up to an amount not less than the amount referred to in Article ٧(a) or Article ٢١(c)." 
٨١- Dussart Desart , (٢٠٠۵)." The Reform of the Paris Convention on Third Party Liability in the field of Nuclear Energy and 
of the Brussels Supplementary Convention an Overview of the Main Features of the Modernization of the Two Convention", 
Journal of Nuclear Law Bulletin  ,No.٧۵, P.٢٠. 
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 ایران  اي بر مبناي نظام حقوقی ی از حوادث هستهشناسایی مسئول جبران خسارات ناش :گفتار دوم

یک شخص انسانی اسـت و باتوجـه     اصولا به سبب عمل  ن که خسارت ناشی از حوادث اتمیای با توجه به
 ـ  در نظـام حقـوقی   اي در ارتباط با مسئولیت مدنی هسته به فقدان نصوص خاص قانونی ، مسـئولیت بهـره   رانای

یا مسئولیت دولت ناشی از عمـل کارمنـد مطـرح     مسئولیت کارفرما ناشی از عمل کارگربردار را باید در قالب 
 . نمود
 

 مبناي مسئولیت مدنی کارفرما  اي بر تعیین مسئول در حوادث هسته :بند اول

اصل برشخصی بودن مسئولیت است لیکن در مواردي مسئولیت ناشی از فعل غیر مطرح شـده اسـت ماننـد    
کارفرمایـانی کـه مشـمول قـانون     « :م مقـرر داشـته  .م.ق12مـاده   83ت به افعال کـارگران مسئولیت کارفرما نسب

یـا   یا کارگران آنان در حین انجام کار باشند که از طرف کارکنان اداري و کارهستند، مسئول جبران خساراتی می
جـاب  ای هایی که اوضاع واحوال قضـیه  تمام احتیاط که اگرکه محرز شود نای به مناسبت آن وارد شده است مگر

توانـد بـه وارد کننـده     بود کارفرمـا مـی   آوردند بازهم جلوگیري از ورود زیان مقدور نمی نموده، به عمل می می
 .»خسارت در صورتی که مطابق قانون مسئول شناخته شود مراجعه نماید

                                                             
 ،)نامه حقوقی(67شماره  شهریور، ،مجله نامه مفید، "قانون حاکم بر الزامات خاص غیر قراردادي"). 1387(افضلی مهر  مرضیه، الماسی، نجادعلی، -2
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 امسئولیت بهره بردار برمبناي مسئولیت مدنی کارفرم -1

نکـه  ای  دوم و 84یا کارگران کارگـاه مربوطـه باشـد    م اولا باید ورود ضرر از ناحیه کارکنان.م.ق12 ي در ماده
بـر روابـط بهـره بـردار      12 ي بنابراین با حاکمیت مـاده  85.یا به مناسبت آن باشد  ورود ضرر بایستی هنگام کار

یا بـه مناسـبت انجـام      مربوطه در حین کاربه صرف ورود خسارت از ناحیه کارکنان تاسیسات   تاسیسات اتمی
 .گردد بردار، محقق می کار، مسئولیت بهره

 مبناي مسئولیت مدنی کارفرما نسبت به فعل کارگر -2

رومیان معتقد بودنـد  . مسئولیت ارباب نسبت به عمل خادمین ریشه در روابط تجاري کشوررم دارد ي اندیشه
مسـتخدم   ي گردندودر صورت ارتکاب تقصـیر از ناحیـه   ن انتخاب میکه کارگران مهمانسرا از ناحیه صاحبان آ

بـا   86»پوتیـه «در فرانسـه  .نسبت به اموال مسافر،ارباب که در انتخاب کارگر دقت ننموده بایست مسـئول باشـد  
حقوقدان رومی، تقصیر ناشی از سوء انتخاب کارگر را به عنوان مبناي حقوقی مسـئولیت   87»گائوس«اقتباس از 

ن است که کارفرما در گـزینش کـارگر احتیـاط    ای م فرض بر.م.ق 12 ي ن مقدمه در مادهای  با 88.پذیرفتکارفرما 
مبناي مـاده   برخی نیز 90یا مرتکب تقصیر در مراقبت و نظارت بر اعمال کارگران خود شده است89.ننموده است

وبـه نظـر برخـی     92.داننـد  کارگر نسبت به کارفرمـامی  وبرخی قایم مقامی 91»جاد خطر در برابر انتفاعای نظریه«را 
 93.است "گارانتی" یا  "تضمین حق "مبناي ماده نظریه 

ن مبـانی بـه چشـم    ای ن است که اندیشه معاف نمودن زیان دیده از اثبات تقصیر در همهای چه مسلم است آن
تـوان   فرانسه در مورد حوادث ناشـی از کـار مـی    1898آوریل  9ن چنین معافیتی را در قانون ای نمونه.خورد می
 94.دید

ي ناشـی از  هـا  چه مسـئولیت بهـره بـردار بـه جبـران زیـان       رسد چنان صرف نظر از مبانی فوق به نظر می
توانـد بـا    م قرار دهیم، بهره بردار می.م.ق12 ي را، تابع مفاد مندرج در ماده  هاي کارکنان تاسیسات اتمی فعالیت
 ـ منی و اقدامات احتیاطی لازم را لحاظ نموده است از مسئولیت معاف گـردد و ای  ه معیارهاينکای  اثبات ن امـر  ای

                                                             
 .540ص ،انتشارات دانشگاه تهران :تهران ،1، جلد )ضمان قهري: الزامات خارج از قرارداد(مدنیحقوق  ).1386(کاتوزیان،  ناصر، -1
 .77 ص ،نشر حقوقدان ،تهران محمداشتري، ترجمه ،مسئولیت مدنی ،)1375( لورراسا، میشل، -2

٨٦ - Pothier 
٨٧ - Gaius 

 .34 ص وي،انتشارات موس:، تهرانمسئولیت مدنی کارفرما ناشی از کارگر 0)1339( خزائلی، محمد، -5
 .38 ص ،خرسندي انتشارات :، تهرانها حقوق مسئولیت مدنی و جبران، )1388( ره پیک، حسن،. 537همان، ص کاتوزیان،  ناصر، -6
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 ،5، شمارهپاییز و زمستان ،مجله پژوهش حقوق و سیاست، "قانون مسئولیت مدنی 12مبناي مسئولیت کارفرمایان در ماده " ).1380(، بابایی ایرج، -1

 .19 ص
 .184 ص ،انتشارات مجد ،تهران ،استرداد عین و امتیازات، هاي خارج از قرارداد، پرداخت خسارت مسئولیت ،)1387( داراب پور، مهراب، -2

٩٣  -  Starck,(١٩٧۶ ).Droit Civil. Paris. Obligations Paris, Librairies  Techniques, ١é. éd, P.٣۴. 
٩٤ - Viney.(١٩٩۵).Traité de Droit Civil. Introduction a la responsabilité .٢é.éd .Paris : librairie générale de droit et de 
jurisprudence, Page: ٢٩. Alex,Weill. Francois, Terré. (١٩٧۵). Droit. Civil .Les obligations, ٢é.éd, Precis Dalloz, P. ۶۴٨. 



زیـرا  . اسـت  اي ي بین المللی مسئولیت هستهها وکنوانسیون اي در تعارض با مبناي پذیرفته شده در حقوق هسته
که  95بردار مورد پذیرش واقع شده استبه عنوان مبناي مسئولیت بهره » مسئولیت عینی«یا   »نظریه خطر« امروزه

یا رعایت احتیاطات لازم تاثیري در  لذا اثبات عدم تقصیر. باشد مین نظریه خارج ای به موجب آن تقصیر از مبناي
 لذا اگر چه مسئولیت مدنی کلاسیک مبتنی بر تئوري تقصیر است ولی در مسئولیت مدنی اتمی 96.مسئولیت ندارد

م .م.ق12 ي این امر موید عدم کارایی ماده و 97.اند شده و اصل مسئولیت محض را پذیرفتهاز اصل نامبرده منحرف  
 .باشد اي می درباب جبران خسارت ناشی از حوادث هسته

 
 اي بر مبناي مسئولیت مدنی دولت  تعیین مسئول در حوادث هسته: بند دوم

و موسسات وابسته به آنها که بـه مناسـبت انجـام     ها کارمندان دولت و شهرداري« :دارد میم مقرر .م.ق11 ي ماده
احتیاطی خساراتی به اشـخاص وارد نماینـد شخصـاً مسـئول جبـران خسـارات وارده        بی ي ا در نتیجهی  وظیفه عملاً

باشند ولی هرگاه خسارت وارده مستند به عمل آنان نبوده و مربوط به نقص وسـایل ادارات و موسسـات مزبـور     می
مربوطه است ولی در مورد اعمال حاکمیت دولـت   ي ا موسسهی اداره ي ت جبران خسارت بر عهدهن صورای  باشد در

د موجب ضرر دیگـري شـود   یآ هرگاه اقداماتی که برحسب ضرورت براي تامین منافع اجتماعی طبق قانون به عمل
 ».دولت مجبور به پرداخت خسارت نخواهد بود

مسـئولیت مـدنی،     ران و ضرورت توسل به قواعد عمومیای در اتمیبا عنایت به فقدان قانون مسئولیت مدنی 
وارد بر اشخاص ثالث، تحلیل ماده مذکور مثمـر   اي در مقام بیان مسئولیت دولت نسبت به جبران خسارت هسته

 .ثمر خواهد بود

 قلمرو مسئولیت دولت و کارمندان -1

ا و موسسات وابسته به آنهـا اگـر در حـین    ه م کارمندان دولت و شهرداري.م.ق11 ي مطابق قسمت اول ماده
احتیاطی خسارتی به اشخاص وارد کنند، شخصاً مسـئول   ي بی یا در نتیجه  یا به مناسبت آن، به عمد  انجام وظیفه

چـه   باشدولذا چنـان  ران در اختیار دولت میای تاسیسات مستقر در  هاي اتمی فعالیت 98.باشند می جبران خسارت
بـه مناسـبت انجـام وظیفـه، خسـارتی بـه        یا  یا عملکرد کارمندان سازمان انرژي اتمی  گیري تصمیم ي در نتیجه

گونـه   برده شخصاً مسـئول جبـران خسـارت وارده بـوده و دولـت هـیچ       اشخاص ثالث تحمیل گردد، افراد نام

                                                             
٩٥- Viney.(١٩٩۵).Traité de Droit Civil. Introduction a la responsabilité .٢é.éd .Paris : librairie générale de droit et de 
jurisprudence, P. ٣٠. 
٩٦- Pie 'rard –Paul, (١٩۶٣). "Civile Energie atomique et droit Compare" .Center Interuniversitaire de droit 

Compare'. Volume١۵, P. ٣٨. 

٩٧- Radetzki, Marcus.(١٩٩٩)."Limitation of Third Party Nuclear Liability: Causes, Implications and Future 
Possibilities", Journal of Nuclear Law Bulletin, No.۶٣, P.١٠. 
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یا   ادارهداشت مگر در صورتی که خسارت وارده ناشی از نقص وسایل  مسئولیتی در قبال عملکرد آنان نخواهد
 99.باشد ن صورت دولت مسئول میای  که در سازمان مربوطه باشد

 تحدید مسئولیت مدنی دولت -2

بنـابراین اگـر    100.ضامن است نه اعمـال حاکمیـت  » اعمال تصدي« م دولت صرفاً در مقام.م.ق11ي در ماده
از مصادیق اعمال تصدي باشد، در صورت نقـص وسـایل اداره دولـت خسـارت را      اي هاي هسته انجام فعالیت

ها از مصادیق اعمال حاکمیت باشـد دولـت از جبـران خسـارات      ن قسم فعالیتای چه کند لیکن چنان جبران می
بایسـت   گذارد لذا در خصوص اعمـال حاکمیـت مـی    را بدون جبران باقی می  گردد و خسارات اتمی معاف می

کـه هنـوز بـه تصـویب نهـایی       موسسـات عمـومی  دیدي اندیشید که در لایحه جدید مسئولیت مدنی تدبیر ج
هاي حکـومتی و   اصل مسولیت همه بخش ،101لایحه 1ي  بدین نحوکه در ماده.ن مشکل حل شده استای نرسیده

ي  موسسـه "به عبارت دیگر،مسولیت دولت در مفهوم موسـع آن موردتوجـه قـرار گرفتـه اسـت و اصـطلاح       
بایسـت میـان دوفـرض قایـل بـه       لیکن مـی  .شده است "دولت"به همین منظور جایگزین اصطلاح  "ومیعم

 چنان چه خسارات وارده ناشی از تقصیرهاي غیر عمدي مستخدمان و کارکنان موسسـات عمـومی  :تفکیک شد
ه اسـت  گذاشته شـد   ي موسسات عمومی تقصیرهاي غیرعمدي بر عهده مسولیت جبران خسارات ناشی از باشد، 

چنان چه مسـتخدمان و کارکنـان موسسـات مزبـور بـدون       و ها مراجعه کند و زیان دیده بایستی مستقیما به آن
 2ي  بـر مبنـاي مـاده    یا به مناسبت آن عمدا سبب خسارت دیگـري شـوند   قانونی درحین انجام وظیفه و مجوز
وضـعیت مـالی کارمنـدیا بودجـه     با توجه بـه   تواند زیان دیده می 102ي مسولیت مدنی موسسات عمومی لایحه

هاي ناشی از مسولیت مدنی علیـه مسـتخدم    براي جبران خسارت  تخصیص داده شده از سوي موسسات عمومی
 ي عمـومی  چنـان چـه موسسـه    1 ي طرح دعوا کند لیکن بر خلاف حکـم مـاده    ي عمومی موسسه یا خاطی و

 103.خسارت را جبران کند مکلف است به مستخدم مقصر رجوع کند 
 

 نتیجه

                                                             
 .567 ، صپیشینکاتوزیان،  ناصر، -1

 .390 ص، علوم انسانی دانشگاهها سازمان مطالعه و تدوین کتب:، تهرانحقوق اداري ). 1383.(منوچهر طباطبایی مؤتمنی، -2
ي  ي قضـاییه، کلیـه   غیردولتی، نیروهاي مسلح و قوه هاي دولتی، موسسات و نهادهاي عمومی ها، موسسات و شرکت ها، سازمان ي وزارتخانه کلیه" -3

هـایی کـه شـمول قـوانین و مقـررات       دسـتگاه ي  کننـد و کلیـه   اسـتفاده مـی   ي عمومی ها و نهادهایی که به نحوي از انحاء از بودجه ها، شرکت دستگاه
شوند، مسوول جبران خسارت مادي، معنوي و بدنی  خوانده می» موسسات عمومی«یا تصریح نام است و در این قانون  نسبت به آنها مستلزم ذکر عمومی

یا نظامات مربوط، در حین  یرعمدي قوانین، مقرراتیا عدم رعایت غ مبالاتی، عدم مهارت احتیاطی، بی هستند که مستخدمان و کارکنان آنها در نتیجه بی
 "آورند ا حقوقی حقوق خصوصی وارد میی حقیقی یا به مناسبت آن به اشخاص انجام وظیفه

یا به مناسبت آن عمدا سـبب خسـارت    این قانون، بدون مجوز قانونی در حین انجام وظیفه و) 1 (ي  چه مستخدمان و کارکنان مشمول ماده چنان" -1
یا به عنوان مامور پذیرفته است، مسوول جبران خسارت خواهند بود چنانچه زیان  که آنان را استخدام کرده ي عمومی دیگري شوند متضامنا با موسسه

 "رجوع کند یا کارمند مراجعه کند موسسه نیز پس از جبران خسارت باید به مستخدم ي عمومی دیده ابتدائا به موسسه
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تلاشی در راستاي استقرار نظام متحدالشـکل مسـئولیت    اي هاي بین المللی مسئولیت هسته تدوین کنوانسیون
هاي مذکور به معرفی اصول خاصـی   ن هدف تدوین کنندگان کنوانسیونای  به منظور تحقق. باشد مدنی اتمی، می

 .اند و چگونگی جبران آنها مبادرت ورزیده اي جهت شناسایی مسئول جبران خسارات هسته

را از اثبـات    دیدگان حوادث اتمـی  یک سو زیان که ازمحض ن اصول عبارتند از اصل مسئولیت ای  ترین مهم
از سوي دیگر بهره بردار را حتی با اثبـات تقصـیر شـخص    . دارد معاف می اي تقصیر بهره بردار تاسیسات هسته

معرفـی    هاي اتمی منی به عنوان مسئول تدارك زیانای  ها و استانداردهاي کثر احتیاطیا اثبات رعایت حدا  ثالث و
نمودن مسئولیت به سـمت   )کانالیزه(هدایت نماید و دیگري، اصل مسئولیت انحصاري بهره بردار است که با  می

ص خوانـده دعـواي   ي مربوط به تشـخی ها پیچیدگی و دشواري را از  بهره بردار، قربانیان احتمالی حوادث اتمی
. را نیـز افـزود   اي دولت در جبران خسارت هسته ي بایست اصل مداخله به موارد فوق می. سازد غرامت، رها می

کـه بـه تولیـد انـرژي      این  تواند با ادعاي نمایند که دولت نمی میصراحتاً تضمین   ي مسئولیت اتمیها کنوانسیونزیرا 
یـا راکتورهـاي تحقیقـاتی      اي ي هسـته هـا  در نیروگـاه   انجام تحقیقات علمـی یا   هاي پزشکی ایزوتوپ  و رادیو  اتمی
ي  ها، مصون گردد بلکه در صـورت تجـاوز میـزان خسـارات ناشـی از حادثـه       پردازد، از مسئولیت به ترمیم زیان می

 .باشد میبردار، دولت ملزم به جبران میزان مازاد بر مسئولیت بهره بردار  اي از میزان پوشش بیمه بهره هسته

 ـ و عدم الحاق دولت اي ران درخصوص مسئولیت مدنی هستهای گذار در حالی که به دلیل سکوت قانون ران ای
به قواعد مسئولیت مدنی احالـه داده شـده    ي اتمیها ي فوق الذکر، شناسایی مسئول تدارك زیانها به کنوانسیون

را در زمـره اعمـال تصـدي دولـت قـرار دهـیم         هاي صلح آمیز اتمی ه فعالیتچ  است که بر مبناي آنها چنان
نی بـر تئـوري   تکه در ماده مزبور مسئولیت مب نای گردد لیکن نظر به م می.م.ق 12 ي مشمول حکم مندرج در ماده

دیـدگان حـوادث اتمـی، بهـره      نسـبت بـه زیـان    12 ي فرض تقصیر است لذا در صورت اجراي حکـم مـاده  
آورد  عمـل مـی  ه هاي لازم را ب یا اگر احتیاط هاي مقتضی را بعمل آورده و احتیاطکه  نای  با اثبات) دولت(بردار

را بـا   اي گردد و قربانیان حادثـه هسـته   بود، از مسئولیت معاف می راد خسارت مقدور نمیای باز هم جلوگیري از
 .سازد مواجه می کارگران و کارکنان تاسیسات اتمی اعسار

را از مصادیق اعمال حاکمیت دولت تلقی نماییم، مشمول حکم منـدرج در  ها  ن قسم فعالیتای چه حال چنان
هـاي صـلح    بر ضرورت انجام فعالیـت  تکیهدارد با  گردد که دولت را مجاز می م می.م.ق 11 ي قسمت اخیر ماده

ض ن امر در تعارای  معاف گردد و اي ، از تدارك و ترمیم خسارات هستهعمومیدر جهت تامین منابع   آمیز اتمی
قانون مسئولیت مدنی به تقلیـد از یـک    11ي  توضیح این که در ماده .است» لاضرر و لاضرار فی الاسلام« ي قاعدهبا 

در مورد مسئولیت مدنی دولت بین اعمال تصدي و اعمال حاکمیتی قایل بـه تفکیـک شـده     19نظریه موجود در قرن 
فقـط  آورند معاف از مسولیت و  ها در خساراتی که به سبب اعمال حاکمیتی وارد می بر مبناي این نظریه دولت. است

قانون مسئولیت مـدنی   11ي  باشند و ماده نسبت به خسارات ناشی از اعمال تصدي، مسول جبران خسارات وارده می
اي از نـوع اعمـال حـاکمیتی     در نتیجه اگر اعمال مربوط به انـرژي هسـته  . ي این نظریه است ایران دقیقامنعکس کننده

 . امکان اخذ جبران خسارت از دولت نیستقانون مسئولیت مدنی  11ي  باشد بدیهی است که با ماده



به موازات گام نهادن در مسیر به کـارگیري فنـاوري    ها لتران نیز همچون سایر دوای دولتضروري است لذا 
 .، در راه تدوین مقررات خاص جهت پوشش مسئولیت مدنی اتمی، قدم بردارداي هسته
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